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620849-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Budowa toréw — maschinelle Stopfarbeiten RBS (2027-2031)
OJ S 174/2026 09/09/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Regionalverkehr Bern-Solothurn AG (RBS)
E-mail: christoph.zingg@rbs.ch
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy,
trolejpusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: maschinelle Stopfarbeiten RBS (2027-2031)
Opis: siehe Ausschreibungsunterlagen
Identyfikator procedury: eea011b5-223a-43b0-923d-5a1147494f1d
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45234116 Budowa torow

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Worblaufen
Kod pocztowy: 3048
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
Informacje dodatkowe: maschinelle Stopfarbeiten auf dem gesamten Schienennetz des RBS:
WUZ (Bahnlinie Worb - Unterzollikofen) BESO (Bahnlinie Bern - Solothurn) Linie 6 (Tramlinie
Bern - Worb)

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: maschinelle Stopfarbeiten RBS (2027-2031)
Opis: siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45234116 Budowa torow

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Worblaufen
Kod pocztowy: 3048
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
Informacje dodatkowe: maschinelle Stopfarbeiten auf dem gesamten Schienennetz des RBS:
WUZ (Bahnlinie Worb - Unterzollikofen) BESO (Bahnlinie Bern - Solothurn) Linie 6 (Tramlinie
Bern - Worb)

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 14/12/2026
Data zakonczenia trwania: 13/12/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwienh rzgdowych (GPA): nie

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Zuschlagskriterien
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Die Sprache des Verfahrens ist deutsch. Das Angebot ist in Deutsch einzureichen.
Beilagen konnen in Deutsch, Franzdsisch oder Englisch, Nachweise zudem auch in Italienisch
eingereicht werden (Art. 19 Abs. 2 IV6BV).&nbsp;Das vollstandige Angebot ist einfach in
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Papierform, handschriftlich und rechtsgultig unterzeichnet in einem Ringordner (nicht
gebunden) und zusatzlich einfach elektronisc

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 1 881 Dni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Diese Ausschreibungsunterlagen
kénnen innert 20 Tagen seit ihrer ersten Publikation mit Beschwerde bei der Bau- und
Verkehrsdirektion des Kantons Bern (BVD), Reiterstrasse 11, 3011 Bern, angefochten
werden. Die Beschwerde muss einen Antrag, die Angabe von Tatsachen und Beweismitteln,
eine Begrundung sowie eine Unterschrift enthalten. Die Ausschreibungsunterlagen und
greifbare Beweismittel sind beizulegen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Regionalverkehr Bern-Solothurn AG (RBS)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Regionalverkehr Bern-Solothurn AG (RBS)
Numer rejestracyjny: bfc76e14-b395-4804-a1df-03efa0c735f9
Adres pocztowy: Tiefenaustrasse 2
Miejscowos¢: Worblaufen
Kod pocztowy: 3048
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: christoph.zingg@rbs.ch
Telefon: +41319255616
Role tej organizaciji:
Nabywca
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Kraj: Szwaijcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 438e8266-8919-4308-ae98-0f417¢f810d4 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 08/09/2026 02:25:53 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 620849-2026

Numer wydania Dz.U. S: 174/2026

Data publikacji: 09/09/2026
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